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Wer wir sind



i/. Unsere Geschichte

Das Unternehmen 50 Jahre Erfahrung, Tradition
und Innovation, Qualitat und
Kundenzufriedenheit  stehen  Dbei
ITAP im Mittelpunkt. Die Produktion
wird von 87 Transfermaschinen und
70 Montagelinien unterstitzt, die
es uns ermoglichen, tber 400.000
Teile pro Tag herzustellen.

Das 1972 in Lumezzane gegriindete
Unternehmen ITAP ist eine Referenz

in der Sanitar- und Heizungsbranche
und hat sich auf die Entwicklung und
Herstellung von Ventilen, Armaturen
und Verteilern fUr Sanitar- und
Heizungsanlagen spezialisiert.

—— — — — —

1972 1987 1995 2000 2004 2009
Griindung in EUROPA® Zertifizierung Neue 12.000 m? Heizungspro- Neue 8.000 m?
Lumezzane patentiert ISO 9001 groBe Fabrik in duktpalette groBe Fabrik

in allen EU- Rodengo Saiano in Rodengo
L&ndern Saiano



2013

Einflhrung der
Edelstahlheizkrei-
sverteiler

2015
Erste automatische
Montagelinie
flr vormontierte
Heizkreisverteiler

2016

/weite Produktionslinie
flr Edelstahl-
Heizkreisverteiler

2018
Zertifizierung
UNIEN ISO
9001:2015

2020 2022

Dritte Produktionslinie

fiir Edelstahl- :“”“""
heizkreisverteiler
/weite automatische

Montagelinie
flir vormontierte
Heizkreisverteiler

2023

Geburt des
[tap-Fonds




v Mission.

©

Einer der fiihrenden europaischen
Hersteller auf den internationalen
Markten fur Sanitar-, Heizungs- und
Gaskomponenten zu sein.




Wir bieten unseren Kunden taglich
einen einwandfreien Service und
qualitativ hochwertige Produkte zu
wettbewerbsfahigen Preisen.

Wir tragen zur wirtschaftlichen, sozialen
und Okologischen Entwicklung der

Gemeinschaften bei, in denen wir tatig
sind, und sind ein zuverlassiger, fairer
und offener Partner fur Mitarbeiter,
externe Partner und Aktionare.



Der Itap-Fonds

Der Itap-Fonds, 2023 bei der Stiftung Comunita
Bresciana gegrundet, ist Ausdruck unseres Wunsches,
der Region etwas zurtickzugeben, die uns auf unserem
Wachstumspfad unterstitzt hat.

Jedes Projekt, jede Spende und jede Initiative entspringt
dem Wunsch, einen Unterschied zu machen und
denen etwas zurlickzugeben, die an uns geglaubt haben
und weiterhin an unser Wachstum glauben. Denn Qualitat
zeigt sich nicht nur in unseren Produkten, sondern auch in
den Beziehungen, die wir aufbauen.

Wir sind Uberzeugt, dass der echter Fortschritt die
Verbindung von technologischer Innovation und
menschlichem Wohlbefinden ist.
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Itap fiir die Kultur

Unterstiitzung von
ProjektenzurBewahrung
und Verbreitung des
kulturellen Erbes
unserer Region.

=

Itap fiir die
Gesundheit

Wir glauben, dass Ge-
sundheit ein Grund-
recht ist, und setzen
uns flr hochwertige
medizinische  Versor-
gung ein.

.
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Itap fiir die
Umwelt
Mit dem ltap-Fonds un-
terstiitzen wir Projekte,
die Nachhaltigkeit und
den Umweltschutz for-
dern.

Itap fiir die

Gesellschaft
Wir mochten ein aktiver
Teil eines positiven und
nachhaltigen Wandels
in unserer Gesellschaft
sein, indem wir Orga-
nisationen und Vereine
unterstitzen, die sich im
sozialen Bereich enga-
gieren.

Itap fiir die Region

Lumezzane, die Stadt, in
der wir gewachsen sind, ist
das Herzstlick unseres En-
gagements. Hier arbeiten
wir daran, die Lebensqua-
litat der Menschen zu ver-
bessern und eine starkere
Gemeinschaft aufzubauen.
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Unsere Starke?
Unsere Leute

Jedes Unternehmen ist gepragt von
Strategien, Zielen und Ergebnissen, aber
sein wahrer Antrieb sind die Menschen.
Unser Team ist das Herzstick des
Unternehmens — eine Kombination aus
Talenten, ldeen und Leidenschaft, die
taglich zu unserem Erfolg beitragt.

Wir sind Uberzeugt, dass eine positive
Arbeitsumgebung entscheidend ist,
um Talente zu fordern und Innovationen
voranzutreiben. Deshalb investieren
wir in das Wohlbefinden unserer
Mitarbeiter, bieten Weiterbildungs-

und Entwicklungsmoglichkeiten, fordern

Work-Life-Balance-MaBnahmen und
schaffen Momente des Austauschs.
Von  Teambuilding-Aktivitaten  (ber

Familientage bis hin zu Firmenevents
starken wir das Gemeinschaftsgefiihl und
schaffen eine Arbeitsumgebung, in der
sich jeder als Teil von etwas GroBerem
fuhlt.




“Ein Unternehmen
wachst mit seinen
Mitarbeitern.

Sie zu fordern be-
deutet, die Zukunft
zu gestalten.”




Unsere Zahlen
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45.000.000 | 23.000.000 | 500,000
PRODUZIERTE ARTIKEL | - 1GEL HAHNE TAGLICH VERSANDTE
il dhal? JAHRLICH PRODUZIERT ARTIKEL

37.000 m>2 10.000 ~ 108
PRODUKTIONSFLACHE | AGERWARE TAGLICH HalDER L P2 ol
VERFUGBAR EXPORTIEREN
TRANSFER AUTOMATISCHE
MASCHINEN MONTAGELINIEN ZERTIFIZIERUNGEN




Unser Ziel

Einen schnellen und effizienten Service fur den Kunden

gewahrleisten.

Maoglich wird dies durch die Arbeit von drei unverzichtbaren Abteilungen:

f

PRODUKTION

Sie garantiert ein hohes
Tagesvolumen bei gleichzeitig hohen
Qualitatsstandards.

./

LAGER UND VERSAND

GroB und gut ausgestattet,
gewahrleistet es eine effiziente
Bestandsverwaltung und eine schnelle
Verflgbarkeit der Produkte.

f

CUSTOMER
CARE

Kundenorientierung und
Genauigkeit im Umgang mit
Informationen.




Produktion
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17.000 m?

LUMEZZANE

Hauptproduktionsstatte

20.000 m?

RODENGO SAIANO

/weites Werk12.000 m?
+
Neues 8.000 m2 Lager
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” | Eine ununterbrochene Produktionsl
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TRANSFERMASCHINEN
Produktionskapazitat pro Maschine:
8.500 Teile pro Tag

AUTOMATISCHE
MONTAGELINIEN

Produktionskapazitat pro Linie:
6.000 Teile pro Tag



Lager und
Versand



10.000 PALETTEN

AB LAGER VERFUGBAR

200.000

TAGLICH VERSANDTE ARTIKEL
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Kundenservice



| Mehr als Produkte: eine
Dienstleistung, die den
Unterschied macht

Unsere Kunden stehen im Mittelpunkt unseres
Handelns. Vom Export Area Manager, der internationale
Geschaftsbeziehungen pflegt, bis hin zum Backoffice,
das Bestellungen und Lieferungen bearbeitet — jede
Abteilung sorgt fur einen schnellen und zuverlassigen
Service.

Von der ersten Anfrage bis zur Lieferung wird jeder
Schritt mit Sorgfalt ausgefihrt, um unseren Kunden
einen echten Mehrwert zu bieten.




Produkte



»” | Produktpalette

“UNSER KATALOG UMFASST 400 ARTIKELN

FILTER, SCHMUTZFANGER, |

UND INSGESAMT 2.100 DIMENSIONEN” DRUCKMINDERER

D e
RUCKSCHLAG- UND FUSSVENTILE HEIZUNG
KUGELHA_I_-INE, ABSPERRSCHIEBER, ™+
EINBAUHAHNE, ~— FITTINGS
GAS-KUGELHAHNE
.. ' ol : (3
VERCHROMTE HAHNE Ef‘"‘ ' SOLARANLAGENZUBEHOR 2 =




Wir betrachten die Qualitat unserer Produkte
als einen grundlegenden Bestandteil. Die
Produkte werden wahrend aller Phasen des
Produktionsprozesses kontrolliert und in der Linie
geprdft.

Dartber  hinaus  werden  Produkte — mit
Fremdzertifizierung in regelmaBigen Abstanden
stichprobenartiganhandderindenProduktnormen

bzw. den entsprechenden  Arbeitsblattern
angegebenen Spezifikationen tberprift.

Beispiele flr Produktprifungen:

Qualitat und ...

g WARENEINGANGSPRUFUNG

DER KOMPONENTEN

Die Komponenten und Rohmaterialien
der Produkte werden direkt in unseren
Laboren mit einer sorgfaltigen
Qualitidtskontrolle gepriift, bevor sie
in die Fertigungs- und Montageabteilung
tbergehen.

PRUFUNG IN DER MASCHINE

e Vormontierte Verteiler aus rostfreiem
Stahl

e Riickschlagventile

e Kugelhahne

e Thermostatische Ventile und Heizkor-
per

Sie werden automatisch in speziellen

Maschinen zusammengebaut und wahrend

dieses Prozesses zu 100 % getestet, um die

Dichtheit der Komponenten zu dberprifen.

FABRIKPRUFUNG

Die Druckminderer werden neben der
Dichtheitsprifung  mit ~ Druckluft  einer
zusatzlichen Priifung an der Maschine
unterzogen, um die Einstellung des
Ausgangsdrucks zu verifizieren.
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CERTIFICAT

CERTIFICATO

Nr. 50 100 14409 Rev.004

S| ATTESTA CHE / THIS IS TO CERTIFY THAT

IL SISTEMA DI GESTIONE PER LA QUALITA DI
THE QUALITY MANAGEMENT SYSTEM OF

(dttan

ITAP S.p.A.
SEDE LEGALE: | REGISTERED OFFICE:
VIA RUCA 19 IT - 25065 LUMEZZANE (BS)

SEDI OPERATIVE: VEDI ALLEGATO 1 / OPERATIONAL SITES: SEE ANNEX 1
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BAL KE36E

E CONFORME Al REQUISITI DELLA NORMA
HAS BEEN FOUND TO COMPLY WITH THE REQUIREMENTS OF

UNI EN ISO 9001:2015

QUESTO CERTIFICATO E VALIDO PER IL SEGUENTE CAMPO DI APPLICAZIONE
THIS CERTIFICATE IS VALID FOR THE FOLLOWING SCOPE OF APPLICATION

Progettazione e fabbricazione di valvole, raccordi, collettori ed
accessori per installazioni termo-sanitarie. Procedura per lo
svolgimento delle attivita di pesatura per la determinazione della
“Massa Lorda Verificata del contenitore” (VGM) secondo il Metodo 2
previsto dagli emendamenti al Capitolo VI Regola 2 della Convenzione
SOLAS 74 come emendata (IAF 18, 17)
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WaterMark

Design and manufacture of valves, fittings, and ies
for thermo-sanitary installations. Weighing procedures for obtaining
the “Verified Gross Mass” (VGM) of a packed container according to

the Method no. 2 prescribed by the amendments to SOLAS 74
Ci tion, chapter VI, regulation 2, as led (1AF 18, 17)

ol

Per 'Organismo di Certificazione Validita /Validity
For the Certification Body

TOV Italia S.r.l. Dal / From: 2024-06-05

Al To: 2027-06-04

4 CERTIFICATE o

Data emissione /
f & S0 6’ LA— Issuing Date
Francesco Scarlata

Diretiore Divisione Business Assurance 2024-06-05
Business Assurance Division Manager

PRIMA CERTIFICAZIONE/ FIRST CERTIFICATION: 2015-11-13

“LAVALIDITA DEL PRESENTE CERTIFICATO & SUBORDINATA A SORVEGLIANZA PERIODICA A 12 MESI E AL RIESAME COMPLETO DEL SISTEMA DI
‘GESTIONE AZIENDALE CON PERIODICITA TRIENNALE®
“THE VALIDITY OF THE PRESENT CERTIFICATE DEPENDS ON THE ANNUAL SURVEILLANGE EVERY 12 MONTHS AND ON THE COMPLETE REVIEW OF
COMPANY'S MANAGEMENT SYSTEM AFTER THREE-YEARS

ZERTIFIKAT

. “Hinter jeder Zertifizierung steckt ein
Prozess aus Forschung, Kontrolle und

TUV htalia © Gruppo TUV SUD e Viale Fulvio Testi, 230/6 20126 Milano © Italia ® www.tuvsud com/it TOV

Prazision, um nur das Beste fur diejenigen zu
bieten, die unsere Produkte installieren und
verwenden.”

Zertifizierungen
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www.itap.it
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Via Ruca, 19/21

25065 Lumezzane Brescia - [TALY

Tel +39 030 89270 - Fax +39 030 8921990
info@itap.it - www.itap.it




